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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2016/1004 RENDELETE
(2016. janius 22.)

a 661/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet modositdsirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzddésre,

tekintettel a gépjarmiivek és pétkocsijaik, valamint az ilyen jarmdGvek rendszereinek, alkatrészeinek és 6ndllé miszaki
egységeinek jévahagydsarol szolo, 2007. szeptember 5-i 2007[46/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (kereti-
ranyelv) (') és killonosen annak 39. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a gépjarmiivek, az ezekhez tervezett pdtkocsik és rendszerek, alkatrészek valamint 6ndllé miiszaki egységek
dltaldnos biztonsdgdra vonatkozé tipus-jovdhagydsi elSirdsokrdl szo6lé, 2009. jalius 13-i 661/2009/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre (%) és killonosen annak 14. cikke (1) bekezdésének a) és f) pontjdra,

mivel:

(I) A 661/2009/EK rendelet IV. melléklete tartalmazza az 1958. évi feliilvizsgdlt megdllapodashoz (°) csatolt,
kotelezen alkalmazandé ENSZ EGB-el6irdsok felsoroldsat. Ezt a felsoroldst frissiteni kell annak érdekében, hogy
tiikrozze az érintett ENSZ EGB-elSirdsokban szerepld Gj kovetelmények unids szintl alkalmazasat.

(2) A 661/2009/EK rendelet 13. cikke (14) bekezdésével 6sszhangban az emlitett rendelet IV. mellékletének fiiggeléke
felsorolja azokat a hatdlyon kivill helyezett irdnyelveket, amelyek szerint a 2012. november 1-je el8tt odaitélt
tipusjovahagydsok tovdbbra is érvényben maradnak, kivéve, ha 1j kovetelmények lépnek életbe. Mivel a
IV. melléklet frissitésével Gj kovetelmények unids szintli alkalmazdsa vilt kotelez6vé, szitkséges a szdéban forgd
rendelet IV. mellékletének fiiggelékét is frissiteni.

(3) A gyértéknak jarmveiket a 107. és 118. szdmt ENSZ EGB-el6irds 1j kovetelményeihez kell igazitaniuk, ezért
elegendd id6t kell biztositani szamukra azok alkalmazdsara.

(4) Az ebben a rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak a ,Mdszaki Bizottsdg — Gépjarmiivek” elnevezésti
bizottsag véleményével,

() HLL263.,2007.10.9. 1.o.

() HLL200.,2009.7.31., 1. 0.

() A Tandcs 1997. november 27-i 97/836[EK hatirozata az Eurépai K6z0sségnek az ENSZ Eur6pai Gazdasagi Bizottsdgdnak a kerekes
jarmivekre és az azokba szerelhetd, illetve az azokon hasznédlhaté berendezésekre és tartozékokra vonatkozd egységes miiszaki
el6irdsok elfogaddsardl, valamint az ezen el6irdsok alapjan kibocsatott jovahagydsok kolcsonos elismerésének feltételeirdl sz616 megélla-
poddsahoz (,1958. évi feliilvizsgalt megallapodds”) val6 csatlakozasdrdl (HLL 346.,1997.12.17.,78. 0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 661/2009/EK rendelet IV. melléklete e rendelet mellékletének megfelel6en méodosul.

2. cikk

2016. jalius 1-jei hatdllyal a nemzeti hatésagok a kozvetett ltdssal kapcsolatos kritériumok alapjan a 2007/46/EK
iranyelv 26. cikke alkalmazdsiban érvénytelennek tekintik a 2003/97/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (‘)
alapjan jovahagyott, N, és N, kategéridjii 0j jarmtvek megfelel§ségi bizonyitvanyait, és megtiltjdk az ilyen jarmdvek
nyilvantartasba vételét, értékesitését és forgalomba helyezését.

3. cikk

2016. julius 1-jei hatéllyal a nemzeti hatésdgok az dltaldnos felépitéssel kapcsolatos kritériumok alapjin a 2007/46/EK
irdnyelv 26. cikke alkalmazdsdban érvénytelennek tekintik az M, és M, kateg6ridji Gj jarmtivek megfelelGségi bizonyit-
vanyait, és megtiltjdk az ilyen jarmdvek nyilvantartdsba vételét, értékesitését és forgalomba helyezését, amennyiben azok
nem felelnek meg a 05. médositdssorozattal modositott 107. szdma ENSZ EGB-el6irds kovetelményeinek.

4. cikk

2016. jalius 1-jei hatillyal a nemzeti hatésigok a kialakitdsban hasznalt anyagok égési tulajdonsdgaival és/vagy
tizelGanyag- és kenGanyag-taszité képességével kapcsolatos kritériumok alapjan a 2007[46/EK irdnyelv 26. cikke
alkalmazdsdban érvénytelennek tekintik az M, kategéria II. és IIL. osztdlydba tartozé Gj jarmtvek megfelelgségi bizonyit-
véanyait, és megtiltjdk az ilyen jarmdvek nyilvantartdsba vételét, értékesitését és forgalomba helyezését, amennyiben azok
nem felelnek meg a 01. médositdssorozattal médositott 118. ENSZ EGB-el8irds kovetelményeinek.

5. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjiban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2016. jalius 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. janius 22-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2003. november 10-i 2003/97[EK irdnyelve a kdzvetett ldtdst biztositd eszkozok és az ilyen
eszkozokkel felszerelt jarmdvek tipusjévdhagydsra vonatkozé tagdllami jogszabdlyok kozelitésérdl, a 70/156/EGK irdnyelv mddosi-
tdsdr6l és a 71/127 [EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 25., 2004.1.29., 1. 0.).
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MELLEKLET

A 661/2009[EK rendelet médositisai

A 661/2009/EK rendelet IV. melléklete a kovetkez8képpen méddosul:

1. A tébldzatban a 13., 13-H,, 14., 16., 58., 95., 100., 107., 110., 118. és 121. szdmi ENSZ EGB-el8irs helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

»13. | Jarmivek és potkocsik fékezése | A 11. médositdssorozat 13. kie- | HL L 42., M, M;, N, O ()
gészitése 2016.2.18., 1. o.
13-H. | Személygépkocsik fékezése Az el6irds eredeti valtozatdnak | HL L 335, M, N, ()
16. kiegészitése 2015.12.22,
1. o.

14. | A biztonsdgi 6v rogzitési pontjai, | A 07. médositdssorozat 5. kiegé- | HL L 218, M, N
ISOFIX rogzitési rendszerek és | szitése 2015.8.19,,

ISOFIX fels6 hevederrogzitési 27. 0.
pontok

16. | Biztonsagi ovek, utasbiztonsdgi | A 06. médositdssorozat 5. kiegé- | HL L 304., M, N (9
rendszerek, gyermek-utasbizton- | szitése 2015.11.20.,
sagi rendszerek és ISOFIX gyer- 1.o.
mek-utasbiztonsagi rendszerek

58. | Hatsé rafutdsgatlok és beépité- | A 02. médositdssorozat 3. kiegé- | HL L 89., M N, O
stik; hatsé rafutds elleni védelem | szitése 2013.3.27,,

34. 0.
95. | Utasok védelme oldalirdnyt iit- | A 03. médositdssorozat 4. kiegé- | HL L 183,, M, N,
kozés esetén szitése 2015.7.10.,
91. o.
100. | Elektromos biztonsig A 02. médositassorozat 1. kiegé- | HL L 87., M, N
szitése 2015.3.31, 1. o.
107. | M, és M, kategéridju jarmdvek | A 06. mddositdssorozat 1. kiegé- | HL L 153, M,, M,
szitése 2015.6.18., 1. o.

110. | Nagy nyomdsu foldgdzzal (CNG) | A 01. médositdssorozat 2. kiegé- | HL L 166., M, N
iizemel§ rendszerek kiilonleges | szitése 2015.6.30., 1. o.
alkatrészei

118. | Buszokhoz haszndlt anyagok | A 02. médositdssorozat 1. kiegé- | HL L 102., M,
ttizallosdga szitése 2015.4.21,,

67. 0.

121. | Kézi mtkodtetést kezelGszervek, | 01. mbdositdssorozat HLL 5, M, N”
visszajelz$ lampak és kijelz6k el- 2016.1.8., 9. o.
helyezése és azonositasa

2. A figgelék a kovetkez8képpen médosul:
a) a 46. szdmu el8irdsra vonatkozo bejegyzés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,46. | Kozvetett ldtdst biztositd esz- | 2003/97EK irdnyelv HLL 25, M, N,, alkatrész”
kozok és beépitésitk 2004.1.29., 1. o.

b) a 118. szdmii elGirdsra vonatkozo sor torlésre keriil.
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1005 RENDELETE
(2016. junius 22.)

a vegyi anyagok regisztrildsirdl, értékelésérdl, engedélyezésérdl és korlitozasirél (REACH) sz6l6
1907/2006/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet XVII. mellékletének az azbesztszdlak
(krizotil) tekintetében torténé médositdsirol

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel a vegyi anyagok regisztraldsarol, értékelésérél, engedélyezésérdl és korlatozasir6l (REACH), az Eurdpai
Vegyianyag-iigynokség létrehozasardl, az 1999/45[EK irdnyelv moédositdsardl, valamint a 793/93/EGK tandcsi rendelet,
az 1488/94[EK bizottsagi rendelet, a 76/769/EGK tandcsi irdnyelv, a 91/155/EGK, a 93/67/EGK, a 93/105[EK és a
2000/21[EK bizottsdgi irdnyelv hatdlyon kivill helyezésérél sz6l6, 2006. december 18-i 1907/2006/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre () és killonosen annak 68. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1907/2006/EK rendelet XVII. mellékletének 6. bejegyzése tiltja az azbesztszalak, valamint az olyan drucikkek
és keverékek gyartdsat, forgalomba hozataldt és felhaszndldsat, amelyekhez ilyen szdlakat szdndékosan adtak
hozza.

(2) A tagdllamok eddig mentességet adhattak a jelenleg haszndlt elektrolitikus berendezések krizotilszdlakat
tartalmazé diafragmdinak forgalomba hozatala és felhaszndldsa tekintetében. Ez magdban foglalta a diafragmdk
gyartasdhoz és karbantartdsahoz felhaszndlt krizotilszdlak forgalomba hozataldnak és a krizotilszdlak ilyen céla
felhaszndldsanak a mentesitését is.

(3)  Azon ot elektrolitikus berendezés koziil, amelyekre vonatkozban a tagillamok 2011-ben mentességet jelentettek
be (3, jelenleg mar csak ketté mtikodik (Svédorszdgban és Németorszagban).

(4)  2013. janudr 18-dn a Bizottsdg a 6. bejegyzés 1. pontjdban foglalt kételezettség alapjan felkérte az Eurdpai
Vegyianyag-iigynokséget (a tovdbbiakban: Ugynokség), hogy a REACH-rendelet 69. cikke (1) bekezdésének
megfelelSen allitson Ossze egy XV. melléklet szerinti dokumentdciét a krizotilt tartalmazé diafragmdk forgalomba
hozataldnak és felhasznaldsanak tilalma céljdbol. Az Ugynokség 2014. janudr 17-én véglegesitette a XV. melléklet
szerinti dokumentdciot, és abban ugy javasolta médositani az érvényben 1év§ korldtozast, hogy a tagdllamok dltal
a krizotilt tartalmaz6 diafragmédk forgalomba hozataldra és haszndlatdra, valamint a krizotilszalaknak kizdrélag a
diafragmék karbantartdsdra torténS felhaszndldsira vonatkozéan adott mentességek idébeli hatdlya 2025.
december 31-re korldtozddjon, és a tagillamok a nyomon kovetés és a végrehajtds javitdsa érdekében jelentéstételt
irhassanak eld.

(5)  Ezt kovetGen a Bizottsdg a dokumentdciot nyilvanos konzulticiéra bocsdtotta, tovabba vizsgdlat céljabdl a
kockdzatértékelési bizottsag (a tovabbiakban: RAC) és a tarsadalmi-gazdasagi elemzéssel foglalkozé bizottsdg (a
tovabbiakban: SEAC) elé terjesztette.

(6) A RAC 2014. november 26-dn elfogadott véleményében arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az egyik létesit-
ményben a munkavallalék nincsenek kitéve a krizotilnak, a mésik létesitményben pedig kockazatkezelési intézke-
désekkel biztositjdk, hogy a krizotil haszndlatival jaré esetleges kockdzatok a lehetd legkisebbek legyenek.
Véleményében a RAC tovdbbd kimondja, hogy a krizotil nem keriill ki a kornyezetbe, ezért a két létesitmény
azonnali bezdrdsdnak kornyezetvédelmi és egészségiigyi haszna elhanyagolhat6 lenne. Ezenkiviil az egyik létesit-
ményben az eljarast érintd, valamint technoldgiai megfontoldsokbdl nem 4l rendelkezésre megfelel§ alternativ
megoldds.

() HLL 396.,2006.12.30., 1. 0.

(*) Az EU orszdgai és az EGT-tag EFTA-dllamok éltal az 1907/2006 EK (REACH) rendelet XVIL. mellékletének 6. bejegyzésében foglaltak
szerint az drucikkekben 1év8 azbesztre nydjtott mentességek.
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/13170?locale=hu
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(7) A krizotil EU-beli felhaszndldsdnak fokozatos megsziintetésére vonatkozé cél elémozditdsa, valamint a meglévd
mentesség egyértelmiisitése és dtldthatobba tétele érdekében a RAC egyetértett a XV. melléklet szerinti dokumentd-
ciéban javasolt médositdsokkal. A vélemény azt is megallapitotta, hogy uni6s szinti fellépésre van sziikség.

(8) A SEAC 2015. madrcius 9-én elfogadott véleményében rdmutatott, hogy az egyik létesitményben az azbesztdiaf-
ragmas celldkat 2025-ig le fogjak szerelni, a masik létesitmény tizemeltetGje pedig arrdl szdmolt be, hogy a
berendezésen krizotilmentes diafragmdkkal jelenleg végzett termelési teszteknek koszonhetGen legkésGbb 2025-ig
teljes mértékben ki fogjak valtani az azbesztdiafragmads celldkat. A SEAC azt is megallapitotta, hogy a létesitmény
azonnali bezardsa az elmaradd értéktermelés és a megszdinG munkahelyek miatt koltséges lenne, és tudomasul
vette az utdbbi létesitmény tizemeltetGjének kotelezettségvallaldsdt, miszerint 2017 végéig megsziintetne minden
krizotilbehozatalt. Tekintettel arra az 4ltaldnos célkittizésre, hogy fokozatosan meg kell sziintetni a krizotil EU-beli
felhaszndldsat, valamint a meglévd mentesség egyértelmdsitése és atlthatobbd tétele érdekében a SEAC azt
javasolta, hogy a tagdllamok 4ltal a sz6ban forgd diafragmék és azbesztszdlak forgalomba hozataldra vonatkozdan
adott mentességek iddbeli hatdlyat korldtozzak 2017 végére, és végkovetkeztetésképpen megdllapitotta, hogy a
meglévd korldtozdsok javasolt mddositisdnak a SEAC szerinti valtozata lenne a lehet§ legelényosebb unids
intézkedés.

(9) Az ipari kibocsitdsokrol sz6lé 2010/75/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') szerinti elérhetS legjobb
technikdkkal (BAT) kapcsolatos kovetkeztetések meghatdrozdsdr6l sz6lé 2013/732[EU bizottsdgi végrehajtdsi
hatdrozat (*) kimondja, hogy az azbesztdiafragmdk haszndlata nem minGsiil elérhet§ legjobb technikdnak, és
ennek megfelel6en 2017. december 12-ig frissiteni kell az Unié teriiletén tizemel6 kléralkdligyart6 berendezésekre
vonatkoz6 engedélyezési feltételeket annak érdekében, hogy a berendezésekben ettSl az idSponttdl fogva ne
haszndlhassanak azbesztdiafragmdkat. Azonban a higanycelldk esetével ellentétben, amelyek semmilyen
koriilmények kozott sem tekinthetSk elérhetS legjobb technikdnak, az azbesztdiafragmadk esetében a tagdllamok
engedélyezhetik, hogy egy adott létesitmény meghatdrozott kivételes korilmények kozott, meghatdrozott
hosszabb ideig — az ipari kibocsdtasokrdl szl irdnyelv kornyezetvédelmi célkit(izéseivel osszhangban 1évé
feltételek mellett — azbesztdiafragmakat haszndljon, amennyiben a haszndlat feltételei és idGtartama jogilag
kotelezs formaban keriil meghatérozdsra.

(10) A SEAC véleményének elfogaddsa ota a 2025-ig teljes kivaltdst tervezd létesitmény tizemeltetSjével jogilag
kotelezd megdllapoddst kotottek az érintett tagillam hat6sdgai, biztositandd, hogy a diafragmékban hasznalt
krizotilt 2014-t6l kezdve fokozatosan azbesztmentes alternativ anyagokkal véltsdk ki, és a teljes helyettesités
2025. junius 30-ig megtorténjen. Ezért a tagdllamok dltal a krizotilt tartalmazé diafragmdk felhaszndldsara és a
krizotilszdlaknak kizdrélag az ilyen diafragmdk karbantartdsira torténd felhaszndlasira vonatkozdan adott
mentességek idSbeli hatdlyat indokolt legkésébb 2025. junius 30-ra korldtozni.

(11) Az tzemeltet§ tovdbbd a jogilag kotelez6 megdllapoddsban kotelezettséget vallalt arra, hogy 2017 végéig
besziinteti a krizotilszalak és a krizotilt tartalmazé diafragmédk behozataldt, id6kozben pedig megerdsitette, hogy
a behozatal mdris ledllt, mivel mdr elegendd krizotilszéllal rendelkezik az alternativ anyagra val6 atdllds idejére.
Ezért indokolt megsziintetni a tagillamok rendelkezésére all6 azon lehetéséget, hogy engedélyezzék a krizotilt
tartalmazé diafragmdk és a kizdr6lag ezen diafragmédk karbantartdsira haszndlt krizotilszdlak forgalomba
hozataldt.

(12) Indokolt el8irni, hogy a tagdllamok a mentességben részesill§ létesitményekben haszndlt diafragmékban
felhaszndlt krizotil mennyiségérdl sz016 jelentéseket tovabbitsdk a Bizottsdg szdmdra. A munkavallalok
egészségével és biztonsdgaval foglalkozd unids jogszabélyok el6irjak, hogy a munkaltaték minimalis szintre, de
mindenképpen egy meghatdrozott hatdrérték ald csokkentsék a munkavéllalok krizotilszélaknak valé kitettségét.
A tagallamok szigoribb hatarértékeket is megallapithatnak a levegdben 1évé szalkoncentracié tekintetében, és
el6irhatjak a szintek rendszeres mérését/nyomon kovetését. Az ilyen mérés/nyomon kovetés eredményét bele kell
foglalni a széban forgé jelentésbe.

(13) A Bizottsdg konzultdlt a végrehajtdssal kapcsolatos informdci6cseréért felelds férummal, és figyelembe vette
annak ajanldsait.

(14) Az 1907/2006/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen maédositani kell.

(15) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak az 1907/2006/EK rendelet 133. cikke alapjin
létrehozott bizottsdg véleményével,

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2010. november 24-i 2010/75/EU irdnyelve az ipari kibocsatasokrol (a kornyezetszennyezés integralt
megel6zése és csokkentése) (HLL 334.,2010.12.17.,17.0.).

(*) ABizottsdg 2013. december 9-i 2013/732/EU az ipari kibocsdtdsokrodl sz616 2010/75/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv szerinti
elérhetd legjobb technikdkkal (BAT) kapcsolatos kovetkeztetéseknek a kloralkdligyartds tekintetében torténd meghatdrozdsdrdl
(HLL332,2013.12.11,, 34.0.).



L 165/6 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.6.23.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1907/2006/EK rendelet XVII. melléklete e rendelet mellékletének megfelelGen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. janius 22-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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MELLEKLET

A XVIL melléklet 6. bejegyzésében a 2. oszlopban szerepld 1. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. Ezeknek a szdlaknak és e szdlakat szdndékosan tartalmazé 4rucikkeknek és keverékeknek
a gydrtasa, forgalomba hozatala és felhaszndldsa tilos.

Azonban amennyiben egy tagdllam mentességet adott a krizotilt tartalmazé diafragmdk
2016. julius 13-dn tizemben 1évd elektrolitikus berendezésekben torténd haszndlatira e
pont emlitett id6pontig hatdlyban 1évé véltozatinak megfelelGen, az elsG bekezdés 2025.
julius 1-jéig nem alkalmazand¢ az ilyen diafragmédk emlitett berendezésekben valé hasz-
ndlatara, illetve a krizotilnak kizdrélag az ilyen diafragmdk karbantartdsdra val6 felhasz-
naldsdra, amennyiben a felhaszndlds a 2010/75/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvvel (*) 6sszhangban megallapitott engedélyezési feltételeknek megfelelGen torténik.

Az emlitett mentességet élvezd tovabbfelhasznalok minden naptdri év janudr 31-ig jelen-
tést nyujtanak be az érintett elektrolitikus létesitmény helye szerinti tagllamnak a diaf-
ragmakban a mentesség alapjan felhasznalt krizotil mennyiségérél. A széban forgé tagdl-
lam a jelentés egy példanyét megkiildi a Bizottsagnak.

Amennyiben a tagdllam el6irja a munkavallalok egészségének védelme és biztonsiga ér-
dekében a levegGben 1évé krizotilkoncentricié tovibbfelhaszndldk dltali nyomon koveté-
sét, a nyomon kovetés eredményét bele kell foglalni a jelentésbe.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2010. november 24-i 2010/75/EU irdnyelve az ipari
kibocsatasokrdl (a kornyezetszennyezés integralt megel6zése és csokkentése) (HL L 334.,
2010.12.17., 17. 0.).”
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1006 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. junius 22.)
a 255/2010/EU rendeletnek a 3. cikke (1) bekezdésében emlitett ICAO-rendelkezések tekintetében

e

torténd modositasirdl

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl szo16 szerzddésre,

tekintettel a légtérnek az egységes eurdpai égbolt keretében torténd szervezésérdl és haszndlatdrdl szoéld, 2004.
maércius 10-i 551/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (égtérrendelet) (') és kiilondsen annak 6. cikke
(7) bekezdésére,

mivel:

(I) A 255/2010/EU bizottsdgi rendelet () 3. cikkének (1) bekezdése elSirja, hogy az 1. cikk (3) bekezdésében
emlitett, ATMF-folyamatokban részt vevd feleknek vagy a nevitkben eljaré képvisel6knek a légiforgalomdramlds-
szervezési intézkedések megtervezése, Osszehangoldsa és végrehajtdsa sordn be kell tartaniuk a mellékletben
felsorolt ICAO-rendelkezéseket. Az emlitett melléklet hivatkozdsokat tartalmaz olyan fogalmakra és elSirdsokra,
amelyek a nemzetkdzi polgri repiilésrél sz6l6 egyezmény (,Chicagdi Egyezmény”) 11. mellékletében, nevezetesen
a 47. moédositdst is magdban foglals, 2001. jdliusi tizenharmadik kiaddsban szerepelnek. A 255/2010/EU
rendelet elfogaddsa 6ta a Chicagdi Egyezmény 11. mellékletében szerepld fogalmak és elirdsok egy részét a
Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezet (ICAO) mar médositotta, ideértve a legutobbi 49. médositast is.

(2) A 255/2010/EU rendelet melléklete hivatkozasokat tartalmaz olyan rendelkezésekre is, amelyek az ICAO korzeti
kiegészitS eljardsait leird Doc 7030 sz. dokumentumban, nevezetesen annak 2007. évi 6todik kiaddsdban
szerepelnek. A Doc 7030 sz. dokumentum 6t6dik kiaddsdnak éve azonban 2008, és a 2007-es kiaddsi évre vald
hivatkozdst helyesbiteni kell.

(3) A 255/2010/EU rendeletben foglalt, a Chicag6i Egyezmény 11. mellékletére és a Doc 7030 sz. dokumentumra
val6 hivatkozdsokat ezért helyesbiteni kell és naprakésszé kell tenni annak érdekében, hogy a tagdllamok eleget
tudjanak tenni nemzetkozi jogi kotelezettségeiknek, és az unids szabdlyozds Gsszhangban legyen az ICAO Altal
rogzitett nemzetkozi elSirdsokkal.

(4) A 255/2010/EU rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(5) Az e rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban vannak az 549/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet () 5. cikke dltal létrehozott Egységes Egbolt Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 255/2010/EU rendelet mellékletének helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
MELLEKLET

A légiforgalomdramlis-szervezéssel kapcsolatos ICAO-rendelkezések jegyzéke

1. Chicagéi Egyezmény, 11. melléklet (Légiforgalmi szolgalatok), 3. fejezet, 3.7.5. pont (Légiforgalomaramlds-szervezés)
(13. kiadds, 2001. jalius, 49. médositds).

() HLL 96.,2004.3.31,, 20. 0.

(*) A Bizottsdg 2010. mdrcius 25-i 255/2010/EU rendelete a légiforgalomdramlds-szervezésre vonatkoz6 kozos szabélyok megallapitdsardl
(HLL 80.,2010.3.26., 10. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. mdrcius 10-i 549/2004/EK rendelete az egységes eurdpai égbolt létrehozédsira vonatkozd keret
megallapitdsarol (keretrendelet) (HL L 96., 2004.3.31., 1. 0.).
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2. ICAO Doc 4444, Légi navigdcids szolgdltatdsokkal kapcsolatos eljdrdsok — légiforgalom-irdnyitds (PANS-ATM),
3. fejezet (ATS-rendszerkapacitds és légiforgalomdramlds-szervezés) (15. kiadds, 2007).

3. ICAO Doc 7030, Korzeti kiegészit§ eljarasok, Eurdpai régio, 8. fejezet, 8.3. pont (Az ATFM-résid6-kiosztdstol vald
eltérések) (5. kiadds, 2008).

4. ICAO Doc 7030, Korzeti kiegészitS eljrdsok, Eur6pai régio, 8. fejezet, 8.4.1. pont c) alpont (az ATFM-intézkedések
betartdsa a légijarmi-iizemeltetSk részérdl) (5. kiadds, 2008).

5. ICAO Doc 7030, Korzeti kiegészit§ eljarasok, Eurdpai régio, 2. fejezet, 2.3.2. pont (A becsiilt fékolddsi id6tdl vald
eltérések) (5. kiadds, 2008).”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. junius 22-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1007 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. junius 22.)

a hizébarinyoktdl eltérd kérddzGk, valamint a macskdk és a kutydk takarmdnyaiban az
ammonium-klorid mint takarmdny-adalékanyag engedélyezésérdl (az engedély jogosultja a
Latochema Co. Ltd)

(EGT-vonatkozésii szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrol sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003[EK rendelet rendelkezik az éllati takarmdnyokban haszndlandé adalékanyagok engedélyezésérdl,
az engedély megaddsdnak feltételeirdl és az engedélyezési eljardsokrol.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének megfelelSen az ammonium-klorid engedélyezésére vonatkozd kérelem
érkezett a Bizottsighoz. A kérelemhez csatoltdk az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében el8irt
adatokat és dokumentumokat.

(3) A kérelem az ,dllattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba sorolandé amménium-
klorid kér6dz8k, macskak és kutydk takarmédnydban valé hasznélatdnak engedélyezésére vonatkozik.

(4) A szoéban forgé adalékanyag hizébaranyok takarmdnyaiban valé hasznédlatdit mar engedélyezte a 832/2012/EU
bizottsagi végrehajtasi rendelet. (3

(5) Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg (a tovdbbiakban: a Hat6sdg) 2015. december 4-i véleményében () arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy a javasolt felhasznaldsi feltételek mellett az ammonium-klorid-készitmény feltételez-
het8en nincs kdros hatdssal az dllati vagy az emberi egészségre, sem a kornyezetre, ugyanakkor hasznélata
csokkentheti a vizelet pH-értékét. A Hatdsdg agy itélte meg, hogy nem szitkséges rendelkezni a forgalomba
hozatal utdni nyomon kovetésre vonatkozd egyedi el8irdsokrdl. A Hatdsdg ellendrizte tovdbbd a takarményban
taldlhat6 takarmdny-adalékanyagra vonatkozd analitikai médszerr6l sz6lo, az 1831/2003/EK rendelettel
létrehozott referencialaboratérium dltal benydjtott jelentést.

(6) Az ammoénium-klorid értékelése azt mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében el6irt engedélyezési
feltételek teljesiilnek. Ennek megfeleléen a széban forgd készitmény haszndlatdt az e rendelet mellékletében
meghatdrozottak szerint engedélyezni kell.

(7) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatarozott, az ,dllattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba és az ,egyéb
allattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok” funkciondlis csoportba tartozé ammonium-klorid takarmany-adalékany-
agként torténd haszndlata a mellékletben meghatdrozott feltételek mellett engedélyezett.

() HLL268.,2003.10.18., 29. 0.

(*) A Bizottsdg 2012. szeptember 17-i 832/2012[EU végrehajtdsi rendelete az ammonium-klorid-készitmény hizdbardnyok takarmény-
adalékanyagaként torténd engedélyezésérél (az engedély jogosultja a Latochema Co. Ltd) (HLL 251.,2012.9.18.,27. 0.).

(*) The EFSA Journal (2016); 14(1):4352.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. janius 22-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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Az adalék-
anyag
azonositd
szama

Az engedély
jogosult-
janak neve

Adalékanyag

Osszetétel, kémiai képlet, leirds,
analitikai modszer

Allatfaj vagy
-kategéria

Maximalis
életkor

Legnagyobb
tartalom

Legkisebb
tartalom

mg/kg adalékanyag a 12 %-os
nedvességtartalmi teljes értékd
takarmanyban

Tovéabbi rendelkezések

Az engedély
lejérta

Kategoria: dllattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok. Funkciondlis

csoport: egyéb

allattenyésztésben alkalmazott adalékanyag

ok (a vizelet pH-értékének csokkentése)

4d7

Latochema
Co. Ltd

Ammonium-
klorid

Az adalékanyag dGsszetétele
ammoénium-klorid = 99,5 %

szilard forméaban

A hatéanyag jellemzése
ammoénium-klorid > 99,5 %
NH,Cl CAS-szdm: 12125-02-9
nétrium-klorid < 0,5 %
kémiai szintézissel eléallitott

Analitikai mddszer (1)

Az ammonium-klorid mennyi-
ségi meghatdrozdsa a takar-
ményban: titralds ndtrium-hid-
roxiddal (Eurépai Gydgyszer-
konyv, 0007. monografia)
vagy titrdlds eziist-nitrittal (az
ammonium-kloridra  vonat-
koz6 JECFA-monogrifia)

kérédzsk a
hizébaranyok
kivételével

macskdk

kutyak

10 000 legfel-
jebb  hidrom
hénapig tart6
takarmdnyo-
zdsi  idGszak
esetében

5 000 hdrom
hénapnal
hosszabb ta-
karmanyozasi
idgszak eseté-
ben

5 000

1. Az adalékanyag elSkeverék

formdjdban keverend§ bele
a takarmanyba.

. Az adalékanyag és az elGke-

verékek felhasznaléira vo-
natkozdan a takarmanyipari
véllalkozok olyan miiveleti
eljardsokat és szervezeti in-
tézkedéseket  hatdroznak
meg, amelyek alkalmasak a
belélegzés, illetve a bdrrel
vagy a szemmel val6 érint-
kezés veszélyeinek kezelé-
sére. Ha a kockdzat ezekkel
az eljarasokkal és intézkedé-
sekkel nem csokkenthetd
elfogadhaté szintre, akkor
az adalékanyagot és az el6-
keveréket megfelel§ egyéni
védGeszkozokkel kell hasz-
nalni.

. A kiillonboz6 forrdsokbol

szdrmazé ammonium-klo-
rid keveréke nem haladhatja
meg a kérédz6knek, macs-
kédknak és kutydknak szant
teljes értékd takarmdnyban
megengedett maximadlis
szintet.

2026. ji-
lius 13.

(') Az analitikai modszerek részletes leirdsa a referencialaboratérium honlapjan taldlhaté: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1008 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. junius 22.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgiléo behozatali
dtaldnyértékek megéllapitasarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72[EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérsl sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a gytimoles- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsardl szol6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (%) és killonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszagokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, véltozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali atalanyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. jinius 22-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.



L 165/14 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.6.23.

MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 128,2
77 128,2

0709 93 10 TR 123,3
77 123,3

0805 50 10 AR 141,0
BR 92,5

CL 136,1

MA 100,9

TR 151,6

9)'¢ 147,6

ZA 185,3

77 136,4

0808 10 80 AR 116,7
BR 99,0

CL 136,7

CN 66,5

NZ 151,0

SA 114,4

Us 160,2

ZA 114,2

77 119,8

0809 10 00 TR 251,5
ZA 254,4

77 253,0

0809 29 00 TR 382,1
77 382,1

0809 30 10, 0809 30 90 TR 170,7
77 170,7

0809 40 05 TR 180,1
77 180,1

(") Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozo statisztikdrdl szo16 471/2009/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtasdrdl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ7” jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/1009 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. junius 22.)

a tej- és tejtermékdgazatra vonatkozdan a 2535/2001/EK rendelettel megnyitott vimkontingensek
keretében a 2017. janudr 1-jét6l 2017. janius 30-ig terjed§ alidGszakra megillapitott mennyiséghez
hozziadand6 mennyiségek meghatdrozdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintette] a mezdégazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsdrdl és a 922[72[EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (*) és killonosen annak 188. cikke (2) és (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2535/2001/EK bizottsagi rendelet (?) éves vamkontingenseket nyitott meg a tej- és tejtermék-dgazati termékek
behozataldra vonatkozdan.

(2) A 2016. junius 1. és 2016. junius 10 kozott a 2016. jalius 1-jét8l 2016. december 31-ig terjedd alid@szakra
benydjtott behozataliengedély-kérelmek [egyes kontingensek tekintetében]a rendelkezésre dllondl kisebb
mennyiségre vonatkoznak. Ezért helyénvalé meghatdrozni azokat a mennyiségeket, amelyekre nem nydjtottak be
kérelmet, és e mennyiségeket hozza kell adni a kovetkez$ kontingens-alid6szakra megallapitott mennyiségekhez.

(3) Az intézkedés hatékonysdganak biztositdsa érdekében indokolt, hogy e rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Azok a mennyiségek, amelyekre a 2535/2001/EK rendelet alapjan nem nydjtottak be behozataliengedély-kérelmet, és
amelyeket ezért hozzd kell adni a 2017. janudr 1-jét6l 2017. janius 30-ig terjedS alidGszakra megallapitott mennyisé-
gekhez, e rendelet mellékletében szerepelnek.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. jinius 22-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

() HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.

(*) A Bizottsig 2001. december 14-i 2535/2001EK rendelete a tejre és tejtermékekre vonatkozd behozatali szabélyok és a vimkontin-
gensek megnyitdsa tekintetében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet alkalmazdsira vonatkozé részletes szabdlyok megéllapitdsdr6l
(HLL 341.,2001.12.22.,29. 0.).
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MELLEKLET
LA.
A 2017. janudr 1-t6l 2017. jinius 30-ig terjedS alid@szakra rendelkezésre dll6 mennyiségekhez hozzdadando,
Tételszdm nem kérelmezett mennyiségek
(kg)

09.4590 34 268 500
09.4599 5 680 000
09.4591 2 680 000
09.4592 9219 000
09.4593 2673 236
09.4594 10 003 500
09.4595 6 412 500
09.4596 9596 200

LE.

Svdjcbdl szdrmazo6 termékek

A 2017. janudr 1-t8l 2017. jinius 30-ig tartd alidészakra rendelkezésre dll6 mennyiségekhez hozzdadando,
Tételszdm nem kérelmezett mennyiségek
(kg)
09.4155 828 000

LL

Izlandrél szdrmazé termékek

A 2017. janudr 1-t6l 2017. junius 30-ig terjed alidGszakra rendelkezésre dll6 mennyiségekhez hozzdadandd,
Tételszdm nem kérelmezett mennyiségek
(kg)
09.4205 25 000
09.4206 0
LK.

Uj-Zélandrél szirmazé termékek

A 2016. oktéber 1-t6] 2016. december 31-ig terjedd alidészakra rendelkezésre dll6 mennyiségekhez hozzda-
Tételszdm dando, nem kérelmezett mennyiségek
(kg)
09.4514 7 000 000
09.4515 4 000 000
09.4182 33 612 000
09.4195 40 877 000
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG (EU) 2016/1010 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2016. janius 21.)

egyes harmadik orszdgok és teriiletek illetékes hatésdgainak a 2006/43/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv szerinti megfelelGségérél

(az értesités a C(2016) 3727. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozasii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az éves és Osszevont (konszoliddlt) éves beszdmol6k jog szerinti konyvvizsgdlatdr6l, a 78/660/EGK és a
83/349/EGK tandcsi irdnyelv médositdsardl, valamint a 84/253/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6
2006/43[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (') és killondsen annak 47. cikke (3) bekezdésének elsG albekez-
désére,

Mivel:

(I) A 2006/43[EK irdnyelv 47. cikkének (1) bekezdése értelmében a tagdllamok csak akkor engedélyezhetik az
dltaluk jovahagyott jog szerinti konyvvizsgdlok vagy konyvvizsgdlé cégek birtokdban 1év6 konyvvizsgdlati
munkaanyagok vagy egyéb dokumentumok és ellendrzési és vizsgdlati jelentések dtaddsit harmadik orszdg
illetékes hatdsdgainak, ha az érintett harmadik orszdg illetékes hatésigai megfelelnek azoknak a kovetelmé-
nyeknek, amelyeket a Bizottsdg megfelelének nyilvénitott, valamint léteznek viszonossigon alapulé munkavégzési
megéllapoddsok az érintett illetékes hatésdgok kozott. Ezért meg kell dllapitani, hogy egyes harmadik orszdgok
illetékes hatésigai megfelelnek-e azon kovetelményeknek, melyek alapjan szdmukra dtadhaték a jog szerinti
konyvvizsgdlok vagy konyvvizsgdld cégek birtokdban 1év6 konyvvizsgdlati munkaanyagok és egyéb
dokumentumok, ellendrzési és vizsgdlati jelentések.

(2) A 2006/43[EK irdnyelv 47. cikkének (3) bekezdése értelmében hozott, a megfelelGséggel kapcsolatos dontés nem
vonatkozik a jog szerinti konyvvizsgdlok vagy konyvvizsgdlé cégek birtokdban 1év6  konyvvizsgélati
munkaanyagok és egyéb dokumentumok és ellendrzési és vizsgdlati jelentések ataddsaval kapcsolatos egyéb
konkrét feltételekre, példdul az irdnyelv 47. cikke (1) bekezdésének d) pontja szerinti, az érintett illetékes
hatésagok kozotti viszonossigon alapulé munkavégzési megdllapoddsokra, valamint a személyes adatok
harmadik orszdg részére torténd dtaddsdra vonatkozd, az irdnyelv 47. cikke (1) bekezdésének e) pontjaban
szerepld elSirdsokra.

(3)  E hatdrozat alkalmazdsiban a jogszabdly altal kijelolt azon hatésdgok vagy szervek, amelyek a jog szerinti
konyvvizsgdlok vagy konyvvizsgdlé cégek szabdlyozdsdért ésvagy feliigyeletéért vagy azok meghatdrozott
vonatkozasaiért felel6sek az adott teriileten, a harmadik orszdg illetékes hatésagainak tekintend6k.

(4) A jog szerinti konyvvizsgdlok vagy konyvvizsgdlé cégek birtokdban 1év6 konyvvizsgdlati munkaanyagok és egyéb
dokumentumok és ellenérzési és vizsgdlati jelentések harmadik orszdg vagy teriilet illetékes hatdsdgai szdmdra
valo dtaddsa a fuggetlen kozfeliigyelet ellitisdhoz f(iz6d6 jelentSs kozérdeket tikrozi. Ennek megfelelGen a
tagdllamok illetékes hatdsdgainak a 2006/43[EK irdnyelv 47. cikkének (2) bekezdése szerinti munkavégzési
megallapoddsoknak megfelelGen biztositaniuk kell, hogy a 2006/43/EK irdnyelv 47. cikkének (1) bekezdése
alapjan dtadott dokumentumokat az érintett harmadik orszdgbeli illetékes hatdsagai kizardlag a kozfelugyelettel, a
kiils6 mindségbiztositassal, valamint a konyvvizsgalok és konyvvizsgdld cégek vizsgalatdval osszefiiggs hatdskore
gyakorldsa céljabol haszndlja.

(5) A jog szerinti konyvvizsgalok vagy konyvvizsgdlé cégek birtokdban 1év8 konyvvizsgdlati munkaanyagok vagy
egyéb dokumentumok harmadik orszdg vagy teriilet illetékes hatdsdgainak torténd atadasa azt foglalja magdban,
hogy a dokumentumokat birtoklé jog szerinti konyvvizsgdlé vagy konyvvizsglé cég — az érintett tagdllam
illetékes hatdsagainak elzetes egyetértésével — hozzaférést biztosit a dokumentumokhoz vagy azokat tovabbitja,
vagy ugyanezt maga az érintett tagallam illetékes hatdsdga teszi meg.

() HLL157.,2006.6.9., 87.0.
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(6)  Ellendrzések és nyomozdsok esetén a jog szerinti konyvvizsgalok és konyvvizsgdld cégek kizdrolag a 2006/43/EK
irdnyelv 47. cikkében és e hatdrozatban foglalt feltételek teljesiilése esetén biztosithatnak hozzaférést a konyvvizs-
gdlati munkaanyagokhoz vagy egyéb dokumentumokhoz, illetve tovabbithatjdk azokat a harmadik orszagok és
teriiletek illetékes hat6sdgai felé.

(7) A tagdllamoknak a 2006/43[EK irdnyelv 47. cikke (4) bekezdésének sérelme nélkiil biztositaniuk kell, hogy a
kozfeliigyelet, mindségbiztositds és a jog szerinti konyvvizsgdlokkal és konyvvizsgdlé cégekkel kapcsolatos
nyomozdsok sordn az dltaluk engedélyezett jog szerinti konyvvizsgdlok és konyvvizsgdld cégek és az érintett
harmadik orszdg vagy teriilet illetékes hatdsdgai kozotti kapcesolatok az érintett tagallam illetékes hatdsdgain
keresztiil zajlanak.

(8) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a 2006/43/EK irdnyelv éltal el8irt, jog szerinti konyvvizsgalok vagy
konyvvizsgdlé cégek birtokdban 1év6 konyvvizsgdlati munkaanyagok vagy egyéb dokumentumok és ellenérzési és
vizsgélati jelentések sajat illetékes hatdsdgaik és harmadik orszagok vagy teriiletek illetékes hatésdgai kozotti
dtaddsara vonatkozo, e hatdrozat hatdlya ald tartozé munkavégzési megallapoddsok kolcsonosek legyenek, és a
dokumentumokban esetlegesen szerepld, a konyvvizsgalat alanydval vagy a konyvvizsgilatot végzs jog szerinti
konyvvizsgdloval vagy konyvvizsgdlé céggel kapcsolatos szakmai titkok és érzékeny iizleti informdcidk
védelmével kapcsolatos rendelkezéseket is tartalmazzanak, ideértve a szellemi és ipari tulajdonjogokat is.

(9)  Ha a jog szerinti konyvvizsgdlok vagy konyvvizsgdl6 cégek birtokdban 1évé konyvvizsgalati munkaanyagok vagy
egyéb dokumentumok és ellendrzési és vizsgdlati jelentések harmadik orszagok vagy teriiletek illetékes hatdsdgai
szdmdra torténd ataddsa személyes adatok ataddsdval is jdr, az csak abban az esetben lehet torvényszerd, ha
megfelel a nemzetkozi adattovabbitdsra vonatkozdéan az Eurépai Parlament és a Tandcs 95/46/EK irdnyelvében ()
rogzitett szabdlyainak. A 2006/43[EK irdnyelv 47. cikke (1) bekezdésének e) pontja tehdt elirja a tagdllamok
szdmadra, hogy biztositsdk, hogy a személyes adatok sajat illetékes hatdsdgaik és egy harmadik orszdg vagy teriilet
illetékes hatdsdgai kozotti dtaddsa a 95/46[EK irdnyelv IV. fejezetével Osszhangban torténjék. A tagdllamoknak
szitkség esetén kotelez8 érvényli megdllapoddsok megkotésével is biztositaniuk kell, hogy megfelel6 6vintéz-
kedések legyenek érvényben az 4tadott személyes adatok védelme érdekében, és hogy a harmadik orszdg vagy
teriilet illetékes hatdsagai az érintett tagdllam illetékes hatdsagainak elGzetes hozzdjaruldsa nélkiil ne adjik tovabb
az atadott dokumentumokban szerepl§ személyes adatokat.

(10) A harmadik orszagok és teriiletek illetékes hatdsdgaira vonatkozé el8irdsok megfelelgsége a 2006/43EK irdnyelv
36. cikkében szereplS, a szabélyozasi egyuttmikodéssel kapcsolatos el8irdsok vagy azokkal lényegében
egyenértékd miikodési eredmények alapjan keriil értékelésre. A megfelel§ség megitélésekor kiilonos tekintettel kell
lenni arra, hogy az érintett harmadik orszdg vagy teriilet illetékes hat6sdga milyen hatdskorokkel rendelkezik, a
hivatali titoktartds és bizalmassdg megsértése ellen milyen 6vintézkedéseket vezettek be és érintett harmadik
orszdg vagy teriilet torvényei és egyéb szabdlyai alapjan annak illetékes hatdsdgai milyen feltételekkel
mtikodhetnek egyiitt a tagdllamok illetékes hatdsagaival.

(11)  Azon személyekre, akik egy harmadik orszdg vagy teriilet olyan illetékes hat6sdgan dolgoznak vagy dolgoztak,
amely a 2006/43[EK irdnyelv 47. cikkének (1) bekezdése alapjan konyvvizsgalati munkaanyagokat vagy egyéb
dokumentumokat kap, hivatali titoktartdsnak kell vonatkoznia.

(12) Ha egy jog szerinti konyvvizsgalé vagy tagallam dltal engedélyezett konyvvizsgalé cég olyan cég konyvvizsgalatdt
végzi, amely Brazilia, Dél-Afrika, Dél-Korea, Dubai Nemzetkozi Pénziigyi Kozpont, Guernsey, Indonézia, Jersey,
Malajzia, Man-sziget, Tajvan vagy Thaifold teriiletén értékpapirokat adott ki, vagy olyan csoporthoz tartozik,
amely jogszabdly dltal el6irt osszevont (konszolidalt) beszdmolot ad ki ezen harmadik orszdgok és teriiletek
valamelyikén, arra az érintett harmadik orszdg vagy teriilet nemzeti jogszabdlyai vonatkoznak. El kell tehdt
donteni, hogy ezen harmadik orszdgok és teriiletek illetékes hatdsdgai megfelelnek-e a 2006/43/EK irdnyelv
36. cikkében foglalt vagy azzal lényegében egyenértékii elSirdsoknak a szabdlyozéi egytittmiikodés terén.

(13) A 2006/43[EK irdnyelv 47. cikke szerinti megfelel6ségi értékelésre Brazilia, Dél-Afrika, Dél-Korea, Dubai
Nemzetkozi Pénziigyi Kozpont, Guernsey, Indonézia, Jersey, Malajzia, Man-sziget, Tajvan és Thaifold illetékes
hatésdgai tekintetében sor keriilt. A hatésdgok megfelelGségével kapcsolatos dontés sordn ezen értékelések
eredményére kell tdmaszkodni.

(14) A brazil Comissio de Valores Mobilidrios (Ertékpapir Bizottsig) kozfeliigyeleti, kiilsé mindségbiztositdsi és
vizsgélati hataskorokkel rendelkezik a konyvvizsgalok és konyvvizsgald cégek tekintetében. Megfelel§ ovintézke-
déseket alkalmaz, tiltja, hogy jelenlegi vagy kordbbi alkalmazottai barmely kiilsé harmadik fél vagy hatésdg el6tt

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1995. oktdber 24-i 95/46[EK irdnyelve a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az egyének
védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsarél (HL L 281.,1995.11.23., 31. 0.).
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bizalmas informécidkat fedjenek fel, és szankciondlja ennek megszegését. A brazil torvények és egyéb szabélyok
értelmében a tagdllamok illetékes hatésdgai szdmdra dtadhatia a 2006/43[EK irdnyelv 47. cikkének
(1) bekezdésében szereplével egyenértékdi dokumentumokat. Ennek alapjan a brazil Comissio de Valores
Mobilidrios éltal teljesitett kovetelményeket a 2006/43[EK irdnyelv 47. cikke (1) bekezdésének c) pontja alkalma-
zdsdban megfelelének kell nyilvanitani.

(15) A Dubai Nemzetkozi Pénziigyi Kozpont teriiletén m@ikod§ Financial Service Authority (Pénziigyi Szolgaltatasi
Hatdsdg) kozfeliigyeleti, kiils6 mindségbiztositdsi és vizsgdlati hatdskorokkel rendelkezik a konyvvizsgalok és
konyvvizsgdlé cégek tekintetében. Megfelel§ oGvintézkedéseket alkalmaz, tiltja, hogy jelenlegi vagy kordbbi
alkalmazottai barmely kiils6 harmadik fél vagy hat6sdg el6tt bizalmas informdciokat fedjenek fel, és szankciondlja
ennek megszegését. Dubai és Dubai Nemzetkozi Pénziigyi Kozpont torvényei és egyéb szabdlyai értelmében a
tagdllamok illetékes hatdsdgai szdmdra dtadhatja a 2006/43[EK irdnyelv 47. cikkének (1) bekezdésében
szerepldvel egyenértékdi dokumentumokat. Ennek alapjin a Dubai Nemzetkozi Pénziigyi Kozpont teriiletén
m(ik6dS Financial Service Authority dltal teljesitett kovetelményeket a 2006/43[EK irdnyelv 47. cikke
(1) bekezdésének c) pontja alkalmazdsiban megfelelének kell nyilvanitani.

(16) A guernsey-i Registrar of Companies (Cégnyilvintartd) kozfeliigyeleti, kiils6 mindségbiztositdsi és vizsgdlati
hatdskorokkel rendelkezik a konyvvizsgalok és konyvvizsgdld cégek tekintetében. Megfelel§ Gvintézkedéseket
alkalmaz, tiltja, hogy jelenlegi vagy kordbbi alkalmazottai barmely kiilsé harmadik fél vagy hatdsag eltt bizalmas
informdcidkat fedjenek fel, és szankciondlja ennek megszegését. A guernsey-i torvények és egyéb szabalyok
értelmében a tagdllamok illetékes hatdsdgai szdmdra dtadhatja a 2006/43/EK irdnyelv 47. cikkének
(1) bekezdésében szereplével egyenértékd dokumentumokat. Ennek alapjn a guernsey-i Registrar of Companies
altal teljesitett kovetelményeket a 2006/43[EK irdnyelv 47. cikke (1) bekezdésének c) pontja alkalmazdsiban
megfeleldnek kell nyilvanitani.

(17) Az indonéz Finance Professions Supervisory Centre (Pénziigyi Szakmdk Feliigyelete) kozfeliigyeleti, kiilsé
mindségbiztositasi és vizsgalati hatdskorokkel rendelkezik a konyvvizsgdlok és konyvvizsgdlé cégek tekintetében.
Feladatat a Financial Services Authority-vel (Pénziigyi Szolgaltatdsok Hat6sdga) egyiitt, illetve azzal parhuzamosan
végzi, de a Feliigyelet a konyvvizsgaléi szakma nemzeti szabalyozdja. Ezért a 2006/43[EK irdnyelv 47. cikkének
(1) bekezdésének c) pontja szerinti illetékes hatdsdg a Finance Professions Supervisory Centre. Megfelel§ dvintéz-
kedéseket alkalmaz, tiltja, hogy jelenlegi vagy kordbbi alkalmazottai barmely kiils6 harmadik fél vagy hatdsig
el6tt bizalmas informéciokat fedjenek fel, és szankciondlja ennek megszegését. Indonézia torvényeinek és egyéb
szabalyainak értelmezése alapjan jelenleg levonhaté az a kovetkeztetés, hogy a Finance Professions Supervisory
Centre a tagallamok illetékes hatdsdgai szdmadra dtadhatja a 2006/43/EK irdnyelv 47. cikkének (1) bekezdésében
szereplével egyenértékl dokumentumokat. Az indonéz Finance Professions Supervisory Centre és a tagdllamok
illetékes hatdsagai kozotti szabalyozoi egyiittmiikodést ezért a Bizottsignak szorosan figyelemmel kell kisérnie és
ellendriznie kell. Ennek alapjan az indonéz Finance Professions Supervisory Centre altal teljesitett kovetelményeket
a 2006/43/EK irdnyelv 47. cikke (1) bekezdésének c) pontja alkalmazdsiban megfelelének kell nyilvanitani.

(18) A man-szigeti Financial Supervision Commission (Pénziigyi Feliigyeleti Bizottsdg) kozfeliigyeleti, kiils6 min&ség-
biztositdsi és vizsgdlati hatdskorokkel rendelkezik a konyvvizsgdlok és konyvvizsgdld cégek tekintetében.
Megfelel§ Gvintézkedéseket alkalmaz, tiltja, hogy jelenlegi vagy kordbbi alkalmazottai barmely kiils§ harmadik fél
vagy hatbsdg el6tt bizalmas informdcidkat fedjenek fel, és szankciondlja ennek megszegését. A man-szigeti
torvények és egyéb szabélyok értelmében a tagillamok illetékes hatdsigai szdmdra dtadhatja a 2006/43/EK
iranyelv 47. cikkének (1) bekezdésében szereplével egyenértékdi dokumentumokat. Ennek alapjin man-szigeti
Financial Supervision Commission dltal teljesitett kovetelményeket a 2006/43/EK irdnyelv 47. cikke
(1) bekezdésének c) pontja alkalmazdsaban megfelelének kell nyilvanitani.

(19) A jersey-i Financial Services Commission (Pénziigyi Szolgéltatdsi Bizottsdg) kozfeliigyeleti, kiils6 minGségbizto-
sitdsi és vizsgdlati hatdskorokkel rendelkezik a konyvvizsgdlok és konyvvizsgdlé cégek tekintetében. Megfelel§
Gvintézkedéseket alkalmaz, tiltja, hogy jelenlegi vagy kordbbi alkalmazottai barmely kiils6 harmadik fél vagy
hatdsag el6tt bizalmas informdcidkat fedjenek fel, és szankciondlja ennek megszegését. A jersey-i torvények és
egyéb szabdlyok értelmében a tagillamok illetékes hatésigai szdmdra dtadhatia a 2006/43[EK irdnyelv
47. cikkének (1) bekezdésében szerepl6vel egyenértékdi dokumentumokat. Ennek alapjin a jersey-i Financial
Services Commission 4ltal teljesitett kovetelményeket a 2006/43/EK irdnyelv 47. cikke (1) bekezdésének c) pontja
alkalmazdsdban megfelel6nek kell nyilvanitani.

(20) A malajziai Audit Oversight Board (Kényvvizsgdlat-Ellendrz8 Bizottsdg) kozfeliigyeleti, kiils6 mindségbiztositasi és
vizsgdlati hatdskorokkel rendelkezik a konyvvizsgdlok és konyvvizsgdlé cégek tekintetében, ideértve a megfelel§
kiilfoldi hatésdgokkal val6, a konyvvizsgdlatok ellendrzésével kapcsolatos informdcideserével és -dtaddssal
kapcsolatos egytittmiikodést is, és e hatdrozat csak ezen hatdskorokkel kapcsolatos. Feladatait a malajziai
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Securities Commission (Ertékpapir-Bizottsig) nevében eljarva végzi, de attél figgetleniil miikodik. Ezért a
2006/43[EK iranyelv 47. cikkének (1) bekezdésének c) pontja szerinti illetékes hatésdg az Audit Oversight Board.
Megfelel6 6vintézkedéseket alkalmaz, tiltja, hogy jelenlegi vagy kordbbi alkalmazottai barmely kiilsé harmadik fél
vagy hat6sdg el6tt bizalmas informdci6kat fedjenek fel, és szankciondlja ennek megszegését. A malajziai
torvények és egyéb szabdlyok értelmében a tagdllamok illetékes hatésdgai szdmdra dtadhatja a 2006/43/EK
irdnyelv 47. cikkének (1) bekezdésében szereplével egyenértékdi dokumentumokat. Ennek alapjan a malajziai
Audit Oversight Board altal teljesitett kovetelményeket a 2006/43[EK irdnyelv 47. cikke (1) bekezdésének
c) pontja alkalmazasdban megfelel6nek kell nyilvanitani.

(21) A dél-afrikai Independent Regulatory Board for Auditors (Konyvvizsgalok Fiiggetlen Szabalyozé Testiilete) kozfel-
tigyeleti, kiils6 mindségbiztositasi és vizsgalati hatdskorokkel rendelkezik a konyvvizsgdlok és konyvvizsgdld cégek
tekintetében. Megfelel§ Svintézkedéseket alkalmaz, tiltja, hogy jelenlegi vagy korabbi alkalmazottai barmely kiilsé
harmadik fél vagy hat6sdg el6tt bizalmas informaciokat fedjenek fel, és szankciondlja ennek megszegését. A dél-
afrikai torvények és egyéb szabalyok értelmében a tagdllamok illetékes hatdsdgai szdmdara dtadhatja a 2006/43/EK
iranyelv 47. cikkének (1) bekezdésében szereplével egyenértékd dokumentumokat. Az ellendrzések sordn
megszerzett dokumentumokat és az ellendrzési jelentéseket azonban csak az Independent Regulatory Board for
Auditors nyilvantartdsiba bejegyzett konyvvizsgdlé vagy konyvvizsgdlé cég hozzdjiruldsival adhat dt. Ez az
el6irds nehézségeket okozhat a 2006/43/EK irdnyelv 47. cikkében a szabdlyozéi egyiittmtikodés kapcsdn rogzitett
elirasok teljesitése tekintetében. Ezért az Independent Regulatory Board for Auditors és a tagdllamok illetékes
hatdsagai kozotti szabélyozdi egyiittmikodést a Bizottsignak szorosan figyelemmel kell kisérnie és ellendriznie
kell annak megéllapitdsdra, hogy a hozzdjaruldsi el8irds a gyakorlatban akaddlyozza-e az informécidcserét. Ennek
alapjan a dél-afrikai Independent Regulatory Board for Auditors dltal teljesitett kovetelményeket a 2006/43/EK
irdnyelv 47. cikke (1) bekezdésének c) pontja alkalmazdsdban megfelelének kell nyilvénitani.

(22) A dél-koreai Financial Services Commission (Pénziigyi Szolgdltatdsok Bizottsdga) és a Financial Supervisory
Service (Pénziigyi Feliigyeleti Szolgélat) kozfeligyeleti, kiils6 min@ségbiztositasi és vizsgdlati hatdskorokkel
rendelkezik a konyvvizsgalok és konyvvizsgdlo cégek tekintetében. A Financial Services Commission rendelkezik
dltaldnos szakpolitikai felel6sséggel a konyvvizsgdlati kérdésekben, de az ellendrzéseket és vizsgdlatokat ezen
szervezet megbizdsdbol a Financial Supervisory Service végzi. E hatdrozat a Financial Supervisory Service-re,
valamint a Financial Services Commission konyvvizsgdlati ellendrzési jogkoreire vonatkozik. A két szervezet
megfelel6 6vintézkedéseket alkalmaz, tiltja, hogy jelenlegi vagy korabbi alkalmazottai barmely kiils6 harmadik fél
vagy hatbsdg el6tt bizalmas informécidkat fedjenek fel, és szankciondlja ennek megszegését. A dél-koreai
torvények és egyéb szabélyok értelmében a tagillamok illetékes hatdsigai szdmdra dtadhatja a 2006/43/EK
irdnyelv 47. cikkének (1) bekezdésében szereplGvel egyenértékdi dokumentumokat. Ennek alapjin dél-koreai
Financial Services Commission és Financial Supervisory Service altal teljesitett kovetelményeket a 2006/43/EK
irdnyelv 47. cikke (1) bekezdésének c) pontja alkalmazasdban megfelelének kell nyilvanitani.

(23) A tajvani Financial Supervisory Commission (Pénziigyi Feluigyeleti Bizottsdg) kozfeliigyeleti, kiils§ min&ségbizto-
sitdsi és vizsgdlati hatdskorokkel rendelkezik a konyvvizsgdlok és konyvvizsgdld cégek tekintetében. Megfeleld
dvintézkedéseket alkalmaz, tiltja, hogy jelenlegi vagy kordbbi alkalmazottai barmely kilsé harmadik fél vagy
hatésdg el6tt bizalmas informdcidkat fedjenek fel, és szankciondlja ennek megszegését. A tajvani torvények és
egyéb szabdlyok értelmében a tagdllamok illetékes hatdsdgai szdmdra dtadhatjia a 2006[43[EK irdnyelv
47. cikkének (1) bekezdésében szereplGvel egyenértékii dokumentumokat. Ennek alapjan a tajvani Financial
Supervisory Commission altal teljesitett kovetelményeket a 2006/43[EK irdnyelv 47. cikke (1) bekezdésének
¢) pontja alkalmazdsiban megfeleldnek kell nyilvanitani.

(24) A thaifoldi Securities and Exchange Commission (Ertékpapir- és Tézsdei Bizottsdg) kozfeliigyeleti, kiilsé mindség-
biztositdsi és vizsgdlati hatdskorokkel rendelkezik a konyvvizsgdlok és konyvvizsgdld cégek tekintetében.
Megfelel§ Gvintézkedéseket alkalmaz, tiltja, hogy jelenlegi vagy korabbi alkalmazottai barmely kiils§ harmadik fél
vagy hat6sdg el6tt bizalmas informdciokat fedjenek fel, és szankciondlja ennek megszegését. A thaifoldi torvények
és egyéb szabdlyok értelmében a tagdllamok illetékes hatdsdgai szdmdra dtadhatja a 2006/43[EK irdnyelv
47. cikkének (1) bekezdésében szereplével egyenértékd dokumentumokat. Ennek alapjdn a thaifoldi Securities and
Exchange Commission dltal teljesitett kovetelményeket a 2006/43[EK irdnyelv 47. cikke (1) bekezdésének
¢) pontja alkalmazasaban megfelel6nek kell nyilvanitani.

(25)  Ez a hatdrozat nem érinti a 2004/109/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () 25. cikkének (4) bekezdésében
emlitett egytittmiikodést.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. december 15-i 2004/109/EK irdnyelve a szabilyozott piacra bevezetett értékpapirok kibocsa-
toival kapcsolatos informécidkra vonatkozé atldthatdsdgi kovetelmények harmonizécidjardl és a 2001/34[EK irdnyelv modositdsardl
(HLL 390.,2004.12.31,, 38. 0.).
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(26)  E hatdrozat a tagdllamok, illetve Brazilia, Dél-Afrika, Dél-Korea, Dubai Nemzetkozi Pénziigyi Kozpont, Guernsey,
Indonézia, Jersey, Malajzia, Man-sziget, Tajvan és Thaifold illetékes hatdsdgai kozotti hathatds egytittmikodés
megkonnyitése érdekében sziiletett. A hatdrozat célja az, hogy ezen hatdsdgok a kozfeliigyelettel, a kiils6 mindség-
biztositdssal és vizsgdlatokkal kapcsolatos feladataikat az érintett felek jogainak védelme mellett tudjdk elvégezni.
A tagdllamoknak kotelessége megkiildeni az emlitett hatésdgokkal kotott kolcsonos egyiittmitikodési megdllapo-
dasokat a Bizottsdgnak, igy lehet6vé téve a Bizottsig szdmdra annak értékelését, hogy az egylittmikodés
osszhangban van-e a 2006/43/EK irdnyelv 47. cikkével.

(27) A konyvvizsgdlati ellendrzésekkel kapcsolatos egyiittmiikodés végsé célja az, hogy Brazilia, Dél-Afrika, Dél-Korea,
Dubai Nemzetkozi Pénziigyi Kézpont, Guernsey, Indonézia, Jersey, Malajzia, Man-sziget, Tajvan és Thaifold
viszonylatdban megvalésulhasson az egymds ellendrzési rendszereire valé kolesonos tdmaszkodds. Igy a jog
szerinti konyvvizsgdlé vagy konyvvizsgdlé cég birtokdban 1év8 konyvvizsgdléi munkaanyagok vagy egyéb
dokumentumok és ellendrzési és vizsgélati jelentések dtaddsa csak kivételes esetben lesz szitkséges. Az egymds
ellenérzési rendszereire vald kolcsonos tdmaszkodds az Unié és az érintett harmadik orszdg vagy teriilet
konyvvizsgalo-ellendrzési rendszereinek egyenértékiiségére épiilne.

(28) A Bizottsdg rendszeresen nyomon fogja kisérni az érintett harmadik orszdgok és terilletek feliigyeleti és
szabdlyozési rendszereinek véltozdsait. E hatdrozat az Uni6ban és az érintett harmadik orszdgokban és teriileteken
a feliigyelet és szabdlyozds terén zajlé valtozdsok fényében sziikség szerint feliilvizsgalatra keriil majd, figyelembe
véve a relevans informdciok minden elérhetd forrasit. A Bizottsdg az 537/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (') 30. cikke (7) bekezdésének c) pontja és 30. cikke (12) bekezdése értelmében a CEAOB segitségével
barmikor felilvizsgdlhatja a megfelel@séget, kiilonésen a vonatkozé torvények vagy koriilmények megvaltozasa
esetén. A feliilvizsgdlat a megfelelségi nyilatkozat visszavondséval is jarhat.

(29) Az eurbpai adatvédelmi biztos 2015. december 17-én nyilvanitott véleményt.

(30) Az e hatdrozatban eldirt intézkedések Gsszhangban vannak a 2006/43/EK irdnyelv 48. cikkének (1) bekezdése
alapjan feldllitott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A harmadik orszdgok és teriiletek kovetkezd illetékes hatdsdgai dltal teljesitett kovetelményeket a 2006/43/EK irdnyelv
47. cikke (1) bekezdésének c) pontja értelmében megfelelének kell tekinteni a konyvvizsgdlati munkaanyagok vagy egyéb
dokumentumok és ellendrzési és vizsgilati jelentések az emlitett irdnyelv 47. cikkének (1) bekezdése szerinti dtaddsa
tekintetében:

1. Comissio de Valores Mobilidrios, Brazilia,

2. Dubai Financial Service Authority, Dubai Nemzetkozi Pénziigyi Kozpont.
3. Registrar of Companies, Guernsey,

4. Finance Professions Supervisory Centre, Indonézia,

5. Financial Supervision Commission, Man-sziget,

6. Financial Services Commission, Jersey,

7. Audit Oversight Board, Malajzia,

8. Independent Regulatory Board for Auditors, Dél-Afrika,

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2014. dprilis 16-i 537/2014/EU rendelete a kozérdekldésre szdmot tarté gazddlkodé egységek jogsza-
bélyban el8irt konyvvizsgilatira vonatkozé egyedi kovetelményekrél, valamint a 2005/909/EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésér6l (HLL 158.,2014.5.27.,77.0.).
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9. Financial Services Commission, valamint Financial Supervisory Service, Dél-Korea,
10. Financial Supervisory Commission, Tajvan,

11. Securities and Exchange Commission, Thaifold.

2. cikk
A tagdllamok biztositjdk, hogy abban az esetben, ha a jog szerinti konyvvizsgalok vagy konyvvizsgdld cégek birtokdban
levé konyvvizsgdlati munkaanyagok vagy egyéb dokumentumok kizdrélag olyan tagdllamban nyilvantartdsba vett jog
szerinti konyvvizsgdlé vagy konyvvizsgdlé cég birtokdban vannak, amely eltér attdl a tagillamtdl, amelyben a csoport-
konyvvizsgdlot nyilvantartdsba vették, és amelynek illetékes hatésdgahoz az 1. cikkben megjelolt hat6sdgtol az dtadds

irdnti kérelem érkezett, az ilyen dokumentumokat csak akkor adjik 4t az érintett harmadik orszdg vagy teriilet illetékes
hatésdganak, ha az els6 tagdllam illetékes hatdsdga az dtaddshoz kifejezetten hozzdjrult.

3. cikk

Az 1. cikk 4. és 8. pontjdban emlitett illetékes hatésdgok tekintetében e hatdrozat 2019. julius 31-ig alkalmazando.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2016. Janius 21-én.

a Bizottsdg részérdl
Jonathan HILL
a Bizottsdg tagja
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HELYESBITESEK

Helyesbités a kozos légikozlekedés-védelmi alapkovetelmények végrehajtisdhoz sziikséges
részletes intézkedések meghatirozisir6l sz6l6, 2015. november 5-i (EU) 2015/1998 bizottsigi
végrehajtdsi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 299., 2015. november 14.)

1. A 27. oldalon, a melléklet 6. fejezetében, a 6.3.1.4. pont mdsodik bekezdésében; a 62. oldalon, a melléklet
6. fejezetében, a 6-C2. fiiggelék 5. részében, a tdbldzat 5.10. sordban; a 80. oldalon, a melléklet 6. fejezetében, a
6-C3. fuggelék 7. részében, a tdbldzat 7.10. sordban; a 125. oldalon, a melléklet 11. fejezetében, a 11.2.5. pont
b) alpontjéban:

a kovetkezd szovegrész: ... minGség-ellendrzési ...”
helyesen: »... mindségbiztositdsi ...".

2. A 30. oldalon, a melléklet 6. fejezetében, a 6.4.1.4. pont mdsodik bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ... nemzeti mindségellendrzési programmal...”
helyesen: ,... Nemzeti minGségbiztositdsi programjaval...”.

3. A 111. oldalon, a melléklet 8. fejezetében, a 8.1.3.3. pont mésodik bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ... nemzeti mindség-ellenérzési programmal...”
helyesen: ,... nemzeti minéségbiztositdsi programjdval...”.

4. A 125. oldalon, a melléklet 11. fejezetében, a 11.2.4. pont c) alpontjdban:

a kovetkezd szovegrész: ... minGség-ellenSrzés...”
helyesen: ,... mindségbiztositasi eljarsok...”.

5. A 129. oldalon, a melléklet 11. fejezetében, a 11.6.3.5. pont ¢) alpontjaban:

a kovetkezd szovegrész: ... minGség-ellenSrzés...”
helyesen: »... Mindségbiztositds...”.

6. A 139. oldalon, a melléklet 12. fejezetében, a 12.9.5. pont cimének:

szovege:  ,Mindség-ellendrzés”

helyesen: ,Mindségbiztositds”.

7. A 139. oldalon, a melléklet 12. fejezetében, a 12.9.5.1. pontban:

a kovetkezd' szovegrész: ... minGségellenGrzési...”

helyesen: »... minGségbiztositasi...”.
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